DEN
DPen eller den, hvilken som helst, €. ex.: Det kan
tngen siga, hvarken den eller den.

DEN, III, brukas ofta, bide i tal och skrift,
i stillet for Honom, Henne, isynnerhet nir der-
med hinsyftas pd ett nomen af tvetydigt kon
(communis generis), t. ex.: Hver dr hatlen? den
(honom) har jag salt. Se der en qod bok; lis
den (henne). Huvad (ycker du om hennes viat?
Den finner jag ganska vacker.

DEN, DET, DEM, IV. egentl. demonstrativt
pronomen, brukas stundom i stillet for dativ och
ackusativ af Hvilken, Huvilket, Hvilka, t. ex.:
En man, den ni vdl kinner, den alla bevisa
aktning. EU forhallande, det alla kinna. Per-
soner, dem alla menniskor hata. Vdnner, dem
jag skdnker hela min tillgifvenhel.

DENAR, -ar, m. 5. Ett slags mindre mynt
hos Romarne. Denarius.

DENDRIT, dinndri't, m. 3. (mineral.) Stenart
med trad- eller vixtlika figurer pd ytan.

DENIGRATION, ---tschon, f. 3. (bildadt
efter det franska Dénigrement; foga brukl.) Sviir-
tande, fortal.

DENIGRERA, v. a. 1.
fortala. — Foga brukl.

DENNE, m. DENNA, m. o. f. DETTA, n.
(genit. Dennes, Dennas, Dellas; pl. nomin. Des-
se, m., Dessa, m., f. o. n.; genit. Desses, m.,
Dessas, m., f. o. n.; ackus. Dessa) Demonstrativt
pronomen, som utmirker ett foremal bestimdare
och liksom nirmare, in Den (se d. o. II). Denne
man dr kdnd for sin drlighet. Denna gangen
lyckades han icke. Del var pa denna lid och
tbland dessa [olk, som wulgangen af elt krig
merendels berodde af en seger. Della [olk, sa
stagndaktigt © molgingen. Den 2:dra dennes
(forkortas vanligtvis till: D. 2 d:s), den andra
dagen i denna médnad. — Syn. Den hir, Ifriga-
varande.

DENSAMME, m. DENSAMMA, m. o.f. DET-
SAMMA, n. Demonstrativt pronomen. Se Samme.

DENSITET, dinnsitét, f. 3. (vetensk.) Tithet.

DENTAL, dinntal, a (vetensk.) Till tin-
derna horande. BD—-bokstaf, sidan, vid hvars
uttalande tungan rér vid tinderna. Tandbokstaf.

DENTIST, dinnti'sst, m. 3. Tandlikare.

DEPARTEMENT, deparrtemanng, n. 3. (fr.)
1) (egentl.) En saks fordelning emellan flere, eller
en viss afdelning inom en storre krets af fGremal.
— 2) (i svenska statsl‘m\altnnwen) Sirskilt for-
delning af riksirenderna i och for deras foredrag-

(fr. Dénigrer) Svirla,

ning. Statcrdds -departementerna iro sju: Utrikes-,
Justiue- Civil-, Finans-, Landtforsvars-, Sjofor-
svars- och Ecklesiastik- departementct — 3) (fig.

fam.) Hvad som tillhor ens atgird ell. bera(tmng
Denna sak horer icke till mitt d., till min be-
fattmng — 3) Visst distrikt i Frankrike, efter
den dr 1791 gjorda nyare indelningen af dess
omride. D-et Seine-el-Loire. Seine-d-ef. —
En och annan har borjat skrifva Deparlemanyg.

DEPARTEMENTAL, - - - manngtal, afven
- --minntal, a. 2. 1) Som har afseende pa in-
delning i departementer (bem. 4) eller tillhor ett
departement (bem. 2). D-—s'lynelse, /r)rvalmmq
— 2) Som tillhér eller angir departementerna i
Frankrike (se Departement, 3) eller deras styrel-
§0,,\05,5.7V.

DEPARTEMENTS-CHEF, deparrtemanngs-
schid’f, m. 3. (i Sverige) Hvarje ledamot af stats-
radet, som star i spetsen for ndgot departerment
(bem. 2). Svarar emot en styrande minister i
flera andra linder.
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DEPENDERA, depanngdéra, v. n. 4. (fr. D/-
pender) Bero, std under ens lydnad.

DEPENSE, depanngs, m. 3. (fr.) Kostnad,
utgift.

DEPENSERA, depanngseéra, v. n. 1. (fr. Dé-
penser) 1) Ulgilva (penningar), kosta ut. — 2)
Forslosa. — Depenserande, n. 4.

DEPESCH, -pi'sch, m. 5. (fr. Dépéche) 1)

Skrifvelse i statsirender, som bor skyndsamt be-
sorjas. — 2) Papper af vigt, som befordras med
kurir. [Depeche.]

DEPHLOGISTICERA, defljisstiséra, v. a. 1.
(gam. kem.) Berifva en kropp dess phlogiston
(se d. o.).

DEPLACERA, v. a. 1. (fr. Dz‘placer) 1) Sitta
pa annat stille, flytta ndgot ifran dess plats, rub-
ba. — ¢2) Uttringa ndgon ifrdn dess plats eller
syssla. — Deplacerande, n. 4. o. Deplace-
ring s Ti8.

DEPLOJERA, depl‘ucra Y. n. 4. (om trupper)
Forindra sin stillning ifrdn kolonn till linie, mar-
schera upp i linie. — Deplojerande, n. 4. o.
Deplojering, f. 2. [Deployera.]

DEPONENS, depéninns, n. 3. pl. — nentier
(ni'nntsidrr). (lat.; gram.) Verbum d. ell. blott
d., sddant verb, som har passiv form, men icke
passiv betydelse.

DEPONERA, v. a. 1. (jur.) Anf6rtro, lemna,
nedsitta i forvar. Siiges isynnerhet om penningar.
— Deponerande, n. 4. 0. Deponering, I.2.

DEPORTATION depdrrtatschon, f. 3. Lands-
forvisning till ndgon bestimd ort, helst en afligsen
koloni eller nirbeligen 6.

DEPORTERA, v. a. 4. Landsforvisa till be-
stimd ort. Jfr. Deporlalion. — Deporteran-
de, n. 4. 0. Deportering, f. 2.

DEPOSITION, - - - tschon, f. 3. (jur.) 1) Ned-
sittande i forvar. Brukas helst om penningar. —
— 2) I forvar nedsatta penningar.

DEPOSITIONS-ATTEST, - - - tschonsatti’sst,
m. 5. Betyg af vederbérande myndighet, att pen-
ningar blifvit deponerade.

DEPOSITOBANK, depositobanngk, m.3. Bank-
invittning, hvarest forrdder af ddla metaller ned-
liggas, myntade eller omyntade, hvaremot banken
dera uthindigar qvittenser eller gifver kredit pa
sina bocker, i hvilket sednare fall den kallas
Girobank.

DEPOSITUM, depositumm, n. pl. — sita. (lat.)
Anfortrodt, i férvar insatt, nedsatt gods. Kallas
i gammal svensk lagstil Inlagsfi.

DEPOSITAR, ---dr, m. 3. Person, som
emottager eller emottagit ndgot i forvar.

DEPOSSEDERA, depdswdera vl g el (s
Déposséder) Drifva frin besittningen af ndgot,
afhinda. — Depossederande, n. 4.

DEPOT, depd’, m. 3. (fr.) 1) Nedsatt eller
anfortrodt gods — 2) Nederlag (af varor eller
krigsfornddenheter). — 3) Forvaringsstille, for-
radsrum, nederlagsplats, magasin. — 4) Stiille,
der efterlemnade soldater af ett regemente, eller
rekryter, idro forlagde; ifv. sjelfva manskapet.

DEPRAVATION, ---tschon, f. 3. 1) For-
skimning, forsimring. — 2) Sedeforderf,

DEPRAVERA, v. a. 1. Forskimma, forderf-
va, forsimra. — Depraverande, n. 4. o. De-
pravering, f. 2

DEPRESSION, deprisschon, f. 3.
Nedtryckning, nedplattning.

DEPRIMERA, v. a. 1. (vetensk.)
nedplatta. — Deprimerande, n.
mering, f. 2

(vetensk.)

Nedtrycka,
4. 0. Depri-
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